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<m) Set the combination wheels 8 against the indicator line€) to the
default code 0-0-0. Press the open buttons� to unlock. To lock, 
insert the cable and scramble the wheels. To change the combination 
make sure the combination wheels are set to the current code. Press 
and hold the reset button @ with a pen tip, move the combination 
wheels to your desired code and release the reset button. 

4D Reglez les roues de combinaison 8 contre la ligne indicatrice €)
sur le code par defaut 0-0-0. Appuyez sur les boutons d'ouverture � 
pour deverrouiller. Pour verrouiller, inserez le cable et brouillez les 
roues. Pour modifier la combinaison, assurez-vous que les roues de 
combinaison sont reglees sur le code actuel. Appuyez sur le bouton de 
reinitialisation@ et maintenez-le enfonce avec la pointe d'un stylo, 
deplacez les roues de combinaison sur le code souhaite et relachez le 
bouton de reinitialisation. 

cD Stellen Sie die Kombinationsrader 8 gegen die Anzeigelinie €)
auf den Standardcode 0-0-0. Dr0cken Sie zum Entriegeln die 
Offnungsknopfe �- Zurn Verriegeln stecken Sie das Kabel ein und 
verstellen die Rader. Um die Kombination zu andern, stellen Sie 
sicher, dass die Kombinationsrader auf den aktuellen Code eingestellt 
sind. Halten Sie die R0ckstelltaste@ mit einer Stiftspitze gedr0ckt, 
stellen Sie die Kombinationsrader auf den gew0nschten Code ein und 
lassen Sie die R0ckstelltaste los. 

© Ajuste las ruedas de combinaci6n 8 contra la lfnea indicadora €)
al c6digo predeterminado 0-0-0. Pulse los botones de apertura � para 
desbloquear. Para bloquear, introduzca el cable y codifique las ruedas. 
Para cambiar la combinaci6n asegurese de que las ruedas de 
combinaci6n estan ajustadas al c6digo actual. Mantenga pulsado el 
bot6n de reinicio@ con la punta de un bolfgrafo, mueva las ruedas de 
combinaci6n al c6digo deseado y suelte el bot6n de reinicio. 

49 lmpostare le rotelle della combinazione 8 contro la linea
dell'indicatore €) sul cod ice predefinito 0-0-0. Premere i pulsanti di 
apertura � per sbloccare. Per bloccare, inserire ii cavo e scambiare le 
ruote. Per cambiare la combinazione, assicurarsi che le ruote della 
combinazione siano impostate sul codice corrente. Tenere premuto ii 
pulsante di reset@ con la punta di una penna, spostare le ruote della 
combinazione sul codice desiderato e rilasciare ii pulsante di reset. 

GJ, Zet de combinatie wielen 8 tegen de indicator lijn €) op de
standaard code 0-0-0. Druk op de open knoppen � om te 
ontgrendelen. Om te vergrendelen, steek de kabel in en stel de wielen 
af. Om de combinatie te wijzigen, zorg ervoor dat de combinatiewielen 
ingesteld zijn op de huidige code. Houd de reset-knop@ ingedrukt 
met een penpunt, verplaats de combinatiewielen naar de gewenste 
code en laat de reset-knop los. 
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